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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Cazan cu fierbere cu incalzire indi-
recta - electric - 80L

ELR782
- TRADUCEREA INSTRUCTIUNILOR ORIGINALE -
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Va multumim pentru achizitionarea cazanului de fierbere FORGAST.

Pentru a asigura siguranta si functionarea corecta a echipamentului, se impune consultarea acestei instructiuni de utilizare Tnainte
de prima punere in functiune.

Instructiunile trebuie pastrate Tntr-un loc sigur si accesibil personalului. in calitate de producitor, ne rezervam dreptul de a modifica
parametrii si solutiile tehnice n vederea imbunatatirii continue a calitatii produselor noastre.

Informatiile si parametrii continuti in aceasta instructiune pot diferi de realitate, dar nu influenteaza semnificativ utilizarea echi-
pamentului.

1. SIGURANTA

1. Dupa primirea echipamentului, este obligatorie verificarea starii acestuia privind integritatea si eventualele deteriorari survenite in timpul
transportului. In cazul constat&rii unor neconformitéti sau deteriorari, se va actiona conform prevederilor Conditiilor Generale de garantie in-
cluse in prezenta instructiune de utilizare. In niciun caz echipamentul deteriorat in timpul transportului nu trebuie pus in functiune. Aceasta

poate provoca vatamari corporale, deteriorarea echipamentului sau pierderi materiale pentru care producatorul nu isi asuma raspunderea.

2. Echipamentul trebuie exploatat exclusiv in conditiile prevazute in instructiuni si in conformitate cu destinatia pentru care a fost proiectat
si fabricat.

3. In timpul utilizarii echipamentului, toate conexiunile electrice trebuie protejate impotriva infiltratiei apei. In cazul contactului instalatiei
electrice cu apa, echipamentul trebuie oprit imediat prin deconectarea de la sursa de alimentare si verificat de catre service-ul autorizat

Forgast. Nerespectarea acestei proceduri poate conduce la electrocutare si pericol de viata.
4. Carcasa echipamentului nu trebuie deschisa niciodata fara autorizare.

5. Toate orificiile de ventilatie trebuie mentinute libere pentru a asigura o racire optima a echipamentului. Nu se vor introduce n orificiile
echipamentului elemente care nu sunt parte din echipamentul standard sau optional.

6. Mufa de alimentare trebuie manevrata cu mana uscata. in momentul deconectarii, mufa trebuie apucata direct, niciodata cablul de ali-
mentare. Este necesara verificarea periodica a starii mufei si a cablului de alimentare. In cazul constatérii unui defect sau a unei functio-
nari anormale, echipamentul trebuie scos imediat din uz si contactat service-ul autorizat Forgast. Cablul de alimentare trebuie protejat
impotriva contactului cu elemente fierbinti sau ascutite ale echipamentului, flacari sau alte obiecte. Cablul trebuie protejat impotriva tra-
gerii accidentale sau impiedicarii care pot duce la accidente.

7. Nu trebuie sa Incercati niciodata sa efectuati reparatii pe cont propriu, deoarece acest fapt poate reprezenta un pericol pentru viata.
8. Este strict interzisa efectuarea oricaror modificari constructive sau adaptari ale echipamentului.

ATENTIE!
Conectarea, adaptarea sau repararea instalatiei electrice existente trebuie Incredintate unei persoane care cunoaste continutul

instructiunilor aparatului, este corespunzator calificata si poseda autorizatiile necesare.

9. Este obligatoriu sa monitorizati permanent functionarea echipamentului si, in cazul constatarii unor anomalii, sa consultati in primul rand
informatiile continute in aceastd instructiune. In cazul in care nu este posibild pornirea echipamentului sau obtinerea parametrilor corecti

de functionare, va rugam sa contactati service-ul autorizat Forgast.
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10. Persoanele minore, cele cu deficiente motrice sau mentale, precum si persoanele fara cunostinte adecvate privind operarea echipamentului, pot utiliza

echipamentul numai sub supravegherea si controlul unei persoane responsabile pentru siguranta.

11. Pe durata curdtarii, intretinerii sau Tn cazul unei intreruperi prelungite a functionarii, echipamentul trebuie oprit conform instructiunilor din manual si cablul de alimentare

trebuie scos din priza electrica.

ATENTIE!
Daca cablul este lasat conectat in priza, echipamentul ramane permanent sub tensiune.
Trebuie asigurat un acces usor la stecher si la priza electrica. Acest lucru va permite deconectarea rapida si facila a echipamentului

, precum si intreruperea imediata a alimentarii in situatii de avarie grava.

ATENTIE!
Nerespectarea acestor indicatii poate cauza vatamari corporale grave, pericol pentru viata, deteriorarea echipamentului sau pier-
deri materiale semnificative, pentru care producatorul nu isi asuma raspunderea.

Nerespectarea acestor indicatii poate conduce la anularea garantiei.

2. DESTINATIA PRODUSULUI

Cazanul de gatit este destinat prepararii produselor alimentare, precum supe, legume, carne, paste sau produse lactate. Echipamentul per-
mite gdtirea pe abur sau incdlzirea si dezghetarea. Cazanul poate fi utilizat in bucatariile unitatilor de alimentatie publica, spitale si cantine.

Pelerina cu apa aplicata (incalzire indirecta) asigura o incalzire uniforma a continutului, cu un risc minim de ardere.

SPECIFICATII TEHNICE

Fiecare componenta principala a cazanului este fabricata din otel inoxidabil. Cazanul permite gatirea, asigurand riscul minim de ardere, da-
toritd sistemului de incalzire indirecta (pelerina cu apa).

Producerea aburului in pelerind are loc prin intermediul unui ansamblu de rezistente electrice. Panoul de control este situat pe partea

dreapta a fetei panoului. Puterea de gatire/temperatura pot fi reglate prin intermediul regulatorului de putere.

Supapa automata de aerisire si supapa de presiune asigura operarea in conditii de sigurantd a mantalei cu abur. In caz de defectiune sau
perturbari semnificative ale functionarii echipamentului, sistemul de siguranta incorporat previne generarea unei presiuni in mantaua de
apa ce depdaseste valorile admise, iar presiunea aburului este indicata de manometru.

Capacul, fabricat din otel periat, se deschide manual. Dupa deschidere, pozitia (unghi de 75°) este mentinuta datorita balamalelor si meca-
nismului cu arc. Umplerea cazanului cu apa rece se realizeaza printr-o supapa cu diametrul de 1/2". Cazanul poate fi golit prin ventilul de
evacuare cu diametrul de 6/4" sau cu o polonica. Ventilul de evacuare este blocat pentru a preveni deschiderea accidentala.

in prima etapa a incélzirii, aburul generat impinge aerul din manta de apa prin supapa de aerisire,

atingand nivelul maxim al presiunii de lucru. Dupa procesul de aerisire, supapa se inchide, crednd un spatiu inchis in manta de apa.

Pentru a obtine parametrii corecti de incdlzire, in manta de apd se genereaza o presiune indicata de manometru.
Daca presiunea de lucru atinge valoarea de 0,45 bar, incalzirea se intrerupe. Dupa scaderea presiunii la aproximativ 0,3 bar, comutatorul

de presiune activeaza automat sistemul de incalzire.

Eficienta maxima a gatitului — incalzirea rapida a continutului cazanului se realizeaza prin setarea regulatorului de putere pe pozitia 6.
Condusul de baza pentru functionarea sigura si eficienta a cazanului este ca ansamblul rezistentelor sa fie intotdeauna scufundat in baie de apa.
Pentru a garanta acest lucru, aparatul este echipat cu un senzor de nivel al apei (optional). in cazul in care nivelul apei scade sub nivelul de siguranta,
ncélzirea se opreste automat, iar indicatorul galben semnaleazi necesitatea completarii apei. In acelasi timp, cantitatea lips3 de ap& este completata
din sistemul de alimentare cu apa dedurizat& (optional). in cazul cazanului fira optiunea mentionata, nivelul apei trebuie completat manual. In cazul
lipsei totale a apei iIn manta si a necompletdrii acesteia, incalzirea va fi oprita, fapt semnalizat prin aprinderea indicatorului luminos rosu. Pentru a re-

media aceasta defectiune, contactati service-ul autorizat. Nivelul de incalzire poate fi reglat cu ajutorul butonului regulatorului de putere.
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MODEL ELR782

Tensiune 400 V 50 Hz
Putere 12 kW
Conexiune electrica 5x4 mm2
Material de fabricatie Otel inoxidabil
Capacitate vas 80 |
Capacitate manta de apa 251
Temperatura aburului 111°C

Racord apa potabila 1S0228-G1/2”
Racord pentru apa dedurizata 1S0228-G1/2"
Timpul de Incalzire pentru 80 | de apa (20 - 90°C) 56 min

Grad de protectie P42
Dimensiuni (L x A x I) 800 x 700 x 900 mm
Greutate 82 kg

4. TRANSPORT SI DEPOZITARE

Echipamentul este protejat inainte de transport cu un strat de folie de protectie si asezat pe o paleta.
Echipamentul trebuie pastrat ambalat intr-un spatiu uscat, in interior. Echipamentul este sensibil la socuri, care trebuie evitate cu strictete.
Cazanul trebuie transportat exclusiv cu ajutorul unui stivuitor. Dupa instalare, cazanul si capacul trebuie curatate cu un agent special destinat

suprafetelor din otel inoxidabil.

5. INSTALARE

Despachetarea cazanului trebuie realizatd cu maxima atentie. Se va indeparta folia de protectie de pe capac si de pe carcasa cazanului,
dupa care acestea se vor spala cu apa calda si detergent delicat, apoi se vor usca complet.

Nu trebuie utilizate substante care contin clor sau derivatii acestuia. Utilizarea acestor substante poate conduce la aparitia focarelor de co-
roziune. Trebuie respectate instructiunile prezentate in sectiunea Curatare.

Pentru efectuarea racordarii electrice, se va indepdrta protectia situata in partea inferioara a echipamentului.
inainte de punerea n functiune, operatorul trebuie s se familiarizeze cu prezenta instructiune de utilizare.

inainte de utilizare, operatorul echipamentului trebuie s& verifice respectarea prevederilor legale in vigoare in tara de utilizare a
echipamentului.

Echipamentul poate fi instalat doar intr-o incapere dotata cu ventilatie adecvata, fara conditii favorabile formarii coroziunii. Dupa amplasarea
echipamentului in locul sau de instalare, acesta trebuie nivelat utilizand piciorusele reglabile.

Trebuie avuta grija ca vasul de fierbere, odata nivelat si pregatit pentru exploatare, sa nu fie deplasat, deoarece acest lucru poate cauza de-

teriorarea acestuia.
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CONEXIUNE ELECTRICA
Echipamentul este prevazut cu conexiuni electrice si hidraulice fixe. Avand in vedere specificatiile tehnice, echipamentul trebuie conectat la

retea folosind un cablu electric cu parametrii corespunzatori, un intrerupator principal si protectie diferentiala.

Se recomanda instalarea intrerupatorului principal si a sigurantei in imediata apropiere a echipamentului.

Schema conexiunilor electrice ale echipamentului este prezentatd n figurile nr. 3 si 4.

Conexiunile electrice trebuie realizate exclusiv cu cabluri rezistente la ulei (de exemplu GTO, GTP) sau cu cabluri protejate in tuburi rezistente
la ulei.

Este obligatorie conectarea echipamentului la sistemul de echilibrare a potentialelor si la protectia diferentiala.

Este strict interzisa utilizarea echipamentului care nu dispune de o protectie eficienta impotriva electrocutarii!

Conexiunea electrica a echipamentului poate fi efectuatd numai de persoane care cunosc continutul prezentei instructiuni si detin calificarile

necesare.

CONEXIUNEA LA ALIMENTAREA CU APA

Pentru a obtine informatii privind parametrii punctelor de racordare, consultati figura 3. Constructia echipamentului prevede puncte de ra-
cordare separate pentru umplerea cazanului cu apa potabila si cu apa tehnologica (moale). Utilizarea apei potabile Tn locul apei moi in inveli-
sul de apa va duce la acumularea excesiva de depuneri de calcar, care afecteaza negativ eficienta si durata de exploatare fara avarii a echi-
pamentului.

Conectarea echipamentului la alimentarea cu apa poate fi efectuata numai de un tehnician service calificat.

Pentru a elimina impuritatile din reteaua de alimentare cu apa, trebuie instalat un filtru de apa.

CONEXIUNEA DE EVACUARE A APEI
Trebuie asigurata evacuarea lichidelor utilizate pentru curatarea cazanului.

Conexiunea trebuie realizata conform indicatiilor din figura 5.

TEST DE FUNCTIONARE

Dupa realizarea tuturor conexiunilor (electrice si de apa) ale echipamentului, se vor executa urmatoarele operatiuni:

1. Se umple rezervorul mantalei de apa pana la nivelul maxim. Echipamentul trebuie umplut pana la scurgerea apei prin supapa de preaplin
deschisa sau prin indicatorul de nivel. Urmatorul pas este sa inchideti robinetul de alimentare cu apa si robinetul de preaplin.

2. Se toarna apa n cazan prin robinetul cu duza rotativa pana la un nivel superior orificiului robinetului de golire si se verifica etanseitatea conexiunilor.

3. Intrerupatorul principal / butonul regulatorului de putere se activeaza prin rotirea in sensul acelor de ceasornic.

4. Trebuie pornita si verificata functionarea cazanului la toate nivelurile de ncalzire. Se verifica functionarea corecta a robinetului de aerisire
, a admisiei de aer, a robinetului de siguranta, a manometrului, a comutatorului de presiune si etanseitatea instalatiei.

5. Dupa terminarea incalzirii, regulatorul de putere trebuie setat in pozitia ,0".

6. Dupa verificarea functionarii cazanului, acesta trebuie golit. Dupa racirea completd, se poate curata conform indicatiilor din capitolul in-
structiunii referitor la curatare. Daca echipamentul nu va fi utilizat pentru o perioada indelungata, intrerupatorul principal trebuie oprit,
iar fisa scoasa din priza.

7.1n cazul in care temperatura ambiental poate scadea sub zero, este necesar s se goleasca complet manta de apa, precum si toate
conductele de alimentare cu apa. Lasarea chiar si a unei cantitati mici de apa poate provoca deteriorarea permanenta si ireversibila a
echipamentului, ceea ce nu este acoperit de garantia producatorului.

8. 1In perioada de inactivitate, capacul cazanului trebuie s fie inchis.

ATENTIE!

 Nu utilizati o sursa de alimentare diferita de cea indicata pe placuta cu date tehnice.

* Nu utilizati un Intrerupator diferential care nu indeplineste normele de siguranta.

- Intrerupatorul diferential, siguranta si priza de alimentare trebuie instalate in imediata apropiere a echipamentului.

» Montajul si intretinerea instalatiei electrice trebuie efectuate de service-ul autorizat Forgast sau de persoane cu
calificarile necesare.

« Echipamentul trebuie sa fie Tmpamantat prin intermediul stecherului si al stiftului de Tmpamantare.

(&)
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ATENTIE!
Stecherul si priza trebuie sa fie functionale si sa asigure o conexiune corecta.

6. UTILIZARE

fnainte de prima punere in functiune, verificati parametrii echipamentului inscrisi pe placa de caracteristici si comparati-i cu parametrii in-
stalatiei electrice de alimentare.

Echipamentul poate fi utilizat exclusiv de persoane instruite in operarea sa, care cunosc toate riscurile ce pot apdrea in timpul functionarii,
precum si masurile de protectie necesare. Este interzisa operarea echipamentului cu elemente ale carcasei demontate sau in cazul in care
echipamentul este defect sau avariat.

Operarea cazanului de fierbere trebuie realizata dupa cum urmeaza:

T,

— ) o Lampa de control
4 a functionarii echipamentului

Indicatorul de incalzire

Regulatorul de temperatura

Butonul de umplere

Robinetul indicator de nivel

Ventilul de evacuare

+ Cand cazanul este rece, rezervorul mantalei de apa trebuie umplut cu apa moale, pana cand aceasta curge din supapa indicatoare a nive-
lului maxim. Procedura de umplere poate fi executata prin apdsarea butonului de umplere (dacad cazanul este conectat la alimentarea cu

apa moale si dispune de aceasta optiune).

ATENTIE!

Procedura de umplere trebuie realizatda numai atunci cand cazanul este rece si nu produce abur sub presiune! Utilizarea apei po-
tabile in locul apei moi (obtinute prin sistemul de tratare) in mantaua de apa, duce la cresterea depunerilor de calcar, care necesita
verificari si indepartari frecvente. in cazuri extreme, depunerea calcarului poate cauza deteriorari permanente ale echipamentului

+ Dupa plasarea produselor alimentare destinate gatitului in cazan, capacul trebuie inchis.

+ Porniti comutatorul principal de alimentare.

+ Atunci cand incalzirea apei din manta este activata, comutatorul de putere trebuie setat pe pozitia 6 - functia de Incdlzire rapida. Ambii in-
dicatori luminosi vor semnaliza acest proces.

- Dupa atingerea temperaturii corespunzdtoare, ajustati puterea de incalzire in functie de performanta dorita si temperatura stabilita a
procesului de gatit.

 Lafinalizarea procesului de fierbere, incalzirea trebuie oprita prin setarea butonului pe pozitia O. Este obligatorie golirea cazanului de
produsele alimentare prelucrate.

+ Pand la inceperea urmatorului ciclu de prelucrare, intrerupatorul principal trebuie sa fie oprit.

+ Dupa incheierea procesului de fierbere, echipamentul trebuie curatat.

{» FORGAST
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in timpul utilizarii echipamentului trebuie respectate urmatoarele reguli:

« Deschideti cu atentie (lent) capacul cazanului pentru a evita arsura mainilor cauzata de aburi.

* Nu atingeti niciodata cu mainile elementele fierbinti ale valvei de evacuare. Se recomanda utilizarea manusilor de protectie impotriva temperaturilor ridicate.

- In timpul fierberii, monitorizati continuu valoarea presiunii indicate de manometru; daci aceasta depaseste 0,5 bar sau dacd manometrul
nu indica nicio valoare, iar cazanul continua sa se incalzeasca normal, contactati service-ul autorizat Forgast.

« Daca din aparat iese in mod continuu abur sau apa prin valvele de siguranta sau alte componente ale echipamentului (cu exceptia partii
de aerisire, la o temperatura a apei de aproximativ 70°C), contactati service-ul autorizat Forgast.

« Echipamentul nu trebuie utilizat daca oricare dintre elementele sale de control este defect sau avariat.

» Daca niciun indicator luminos nu este aprins, dar echipamentul este alimentat, aceasta indica faptul ca cazanul este supraincalzit si nu
poate fi utilizat in continuare; va rugam sa contactati service-ul autorizat Forgast.

« La sfarsitul zilei de lucru sau in cazul unei intreruperi prelungite, opriti intrerupatorul principal de alimentare electrica si scoateti fisa din

priza.

7. CURATARE SI INTRETINERE

Goliti echipamentul prin ventilul de evacuare sau extrageti produsul cu polonicul. Ulterior, curatati cazanul. Inainte de a incepe curatarea
echipamentului, opriti alimentarea electrica prin Intrerupatorul principal si scoateti stecarul din priza.

Se vor utiliza detergenti special destinati curatarii cazanelor de fierbere si otelului inoxidabil folosit la confectionarea carcasei echipamentului.

Atentie trebuie acordata urmatoarelor reguli:
Produsele si detergentii agresivi sau corozivi pot cauza deteriorari ireversibile si decolorari ale suprafetelor din otel inoxidabil.

Se va evita utilizarea produselor de curatare si dezinfectare ce contin clor, deoarece acestea sunt deosebit de ddunatoare pentru otelul inoxidabil si
pot provoca aparitia punctelor de coroziune. Nu se recomanda utilizarea buretilor metalici sau a altor unelte abrazive pentru curatarea interiorului
cazanului ori a carcasei acestuia. Acest lucru va cauza zgarieturi pe suprafata curatata sau, in unele cazuri, formarea zonelor de coroziune.

in timpul curatarii suprafetelor fierbinti, eficienta detergentului si, totodat, agresivitatea acestuia fata de suprafata cresc. Spalarea si apli-

carea detergentului trebuie efectuate numai dupa racirea completa a aparatului.

Trebuie respectate cu strictete instructiunile privind concentratia detergentului.

Este INTERZISA spalarea carcasei echipamentului sub jet de apa.

Cel putin o data pe saptdmana sau mai des, in functie de necesitati, curatati ventilul de evacuare dupa indepartarea conului.

Suprafetele conice ale ventilului de evacuare trebuie unse cu un lubrifiant alimentar.

Materialul, calitatea si constructia componentelor dispozitivului fac ca nicio intretinere speciala efectuata de utilizator sa nu fie necesara, cu
exceptia supravegherii continue in timpul functionarii aparatului.

Verificarea functionarii si intretinerea pentru prevenirea deteriorarii componentelor electrice si a sistemelor de protectie trebuie efectuate

o datd pe an de catre service-ul autorizat Forgast. Verificarea trebuie consemnata in ,,Carnetul de garantie” insotitor dispozitivului.

O Tnregistrare corect efectuata trebuie sa cuprinda data, domeniul lucrarilor executate si semnatura clara a persoanei autorizate sa efectueze
controlul.

Garantia producatorului este valabila exclusiv pentru echipamentele care detin confirmarea efectuarii controalelor, inregistrate
in cartea de garantie. In lipsa inregistrérilor, echipamentul trebuie scos din exploatare, iar utilizatorul isi pierde dreptul la beneficii

garantate.
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intretinerea si controlul periodic acoperd urméatoarele componente:
(reajustare, resetare, curatare sau inlocuire, daca este necesar):

+ Elemente de siguranta: manometru, indicatori luminosi, intrerupator de presiune, senzor de nivel al apei, supapa de admisie a aerului si
supapa de aerisire. Verificarea supapei de siguranta privind etanseitatea si functionarea corespunzatoare.

« Verificarea etanseitatii conexiunilor electrice, a impamantarii de protectie, a izolatiei, fixarea armaturii hidraulice, corectitudinea fixarii
protectiilor impotriva apei, precum si buna functionare a sistemelor electrice si electronice.

* Gradul de depunere a calcarului pe invelisul cu apa (procesul de descalare). Aceste operatiuni trebuie efectuate de catre service cel putin o datd la trei ani.
Descalarea reprezinta un tip special de intretinere, pentru care trebuie utilizat un agent de descalare recomandat pentru componentele

realizate din tabla inoxidabila.

Etanseitatea instalatiei de apa si a celei de evacuare a apelor uzate, corectitudinea inchiderii supapei de golire, supapele de apa calda si
rece, precum si supapa pentru evacuarea aburului din manta de apa. Intretinerea trebuie efectuaté exclusiv dupa oprirea intrerupatorului
principal de pe perete si deconectarea stecherului din priza. Intretinerea conexiunilor si componentelor electrice trebuie incredintata ex-
clusiv unei persoane care detine calificarile necesare.

Cerinte privind siguranta

La pornirea si operarea cazanelor trebuie respectate urmatoarele:

+ Cerintele normei EN 61140: 2003 privind protectia impotriva socului electric;
« UTILIZAREA echipamentului fara o protectie impotriva electrocutarii valabild ESTE INTERZISA.

Manometr

ey

Fig. 2

Supapa de siguranta

Supapa de evacuare
aer de admisie

Fig.1

ATENTIE!
Daca este necesar sa se apese intrerupatorul supapei de siguranta in timpul functionarii echipamentului, aceasta operatiune trebuie re-

alizata cu un instrument de bucatarie cu varf obtuz. Efectuarea acestei operatiuni cu mana neprotejata poate cauza arsuri grave!
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8. DESENE

Dimensiuni schema conexiuni:

Fig.3 [® -

H 2 @
i—-" !

102

B

i

Conexiune electrica AR
Apa moale
3x400/240V, +N, +EP SO228-G1/2" Conexiune electrici '
Apa potabild 3x400/240V, +N, +EP
1SO228-G1/2"
3 " l |
Apa potabila . ¥
1SO228-G1/2" g q@:
Apa moale
1SO228-G1/2”"

Iﬁ,'

e

Conexiunea electrica.

3x400/240V, +N, +EP



pbachowski
Pole tekstowe


Schema electrica:

ESZ - Regulator de putere

QS5 - Siguranta

ST1 - Limitator de temperatura

SP1 - Comutator de presiune

X2 - Indicator de functionare (verde)
X1 - Indicator de incalzire (galben)
C2 - Contactor pentru rezistente

EH1 - Ansamblu de rezistente
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Evacuare apa (canalizata)
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9. GESTIONAREA DESEURILOR SI ELIMINAREA

La sfarsitul ciclului de viata al produsului, echipamentul nu trebuie eliminat intr-un loc care ar putea reprezenta un pericol pentru mediu.
Se permite depozitarea temporara a deseurilor periculoase in vederea elimindrii ulterioare. Trebuie respectate reglementarile privind pro-

tectia mediului Tn vigoare Tn tara in care este utilizat echipamentul.

Este obligatorie predarea echipamentului catre firme specializate pentru colectare, demontare si eliminare.

Echipamentul trebuie demontat, separand componentele si grupandu-le conform naturii chimice, avand in vedere ca unele dintre acestea
pot fi reciclate si reutilizate similar deseurilor municipale. Inainte de eliminare, echipamentul trebuie ficut inutilizabil prin deconectarea ca-
blului de alimentare.

Materialul rezultat din eliminare, daca nu este reutilizat, trebuie predat la punctul de colectare sau depozitul de deseuri, conform reglemen-

tarilor in vigoare.

Orice simbol WEEE de pe produs indica faptul cd acesta nu poate fi tratat ca deseu provenit din gospodarie. Trebuie sa fie reciclat in mod co-
respunzator pentru a preveni orice efecte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.
Pentru informatii suplimentare privind reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati producatorul, service-ul sau unitatea locala de

gestionare a deseurilor.
Operatiile de demontare a echipamentului trebuie realizate exclusiv de personal calificat.

in cazul in care montajul echipamentului este planificat ulterior, toate operatiunile trebuie efectuate cu maximé atentie pentru a nu deteriora
componentele acestuia.
Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventualele defectiuni sau inconveniente cauzate de utilizarea echipamentului de catre

personal neautorizat.

n ELIMINAREA ”n
" Ambalajul si materialul din care este fabricat sunt 100% reciclabile si poarta simbolul . "

La eliminare, trebuie respectate prevederile legale locale in vigoare. Partile componente ale ambalajului (saci din plastic, bu-
cati de polistiren etc.) trebuie pastrate departe de copii, deoarece reprezinta un pericol potential.

Echipamentul a fost fabricat din materiale reciclabile, utilizabile ca materii prime secundare. Acest echipament este marcat
conform Directivei Europene privind echipamentele electrice si electronice uzate. Asigurand eliminarea corectd a acestui

echipament, se contribuie la prevenirea eventualelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.

Simbolul de pe echipament sau din documentatia insotitoare indica faptul ca dispozitivul nu trebuie tratat ca un deseu casnic
obisnuit. Trebuie predat unui centru specializat in eliminarea si reciclarea echipamentelor electrice si electronice. in timpul
eliminarii aparatului, trebuie sa se asigure ca acesta devine inutilizabil (pornirea lui sa fie imposibila), prin taierea cablului de
alimentare si indepdrtarea usii raftului, precum si a altor componente care pot reprezenta un pericol.

Nu trebuie permisa situatia in care o persoand se poate urca pe aparat sau poate ramane blocata in interiorul acestuia. Echi-
pamentul trebuie eliminat conform reglementarilor locale privind eliminarea deseurilor, ducandu-l la un punct special de co-

lectare; Nu lasati echipamentul nesupravegheat, deoarece poate reprezenta un pericol pentru copii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Echipamentul a fost fabricat in conformitate cu cerintele de siguranta prevazute in directivele europene si standardele afe-
rente. Dupa obtinerea acestei conformitati, producatorul declara ca produsele sale respecta legislatia europeana aplicabila
si, prin urmare, sunt marcate corespunzator cu simbolul CE, permitand astfel comercializarea lor in tarile europene.
Declaratia de conformitate, la cererea utilizatorului, este disponibild in format electronic sau tiparit la sediul producatorului

sau pe site-ul web www.mmgastro.pl

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polonia
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